N. 12(111)/2008

EINNIXHEMH E@OHMEPIAA
THE KYNPIAKHE AHMOKPATIAE

IMAPAPTHMA IIPQTO
NOMOOEXIA - MEPOX III

ABuog 4105 Mopaoxevn, 4 Toviiov 2008 845

O rniepi Tng Tupgwviag peTadl Tng KuBépvnong tng Kumplakig Anpokpartiag kai tng
Ku8épvnong tne Nalhikig Anpokpariag yia Zuvepyacia oe @épata Apuvag (Kupwrtikog)
Nopog Tou 2008 exdideral pe dnpociceuan ornv Emionun Eepnpepida tng Kunpmknq Anpo-
Kpariag octpewva pe 1o ApBpo 52 Tou Zuvrayparog.

ApBpog 12(111) Tou 2008
NOMOZ MOY KYPQNE] TH SYM®QNIA METAZY THE KYBEPNHZHZ THE
KYMPIAKHZ AHMOKPATIAZ KAl THZ KYBEPNHZHZ THX TAAAIKHE
AHMOKPATIAZ TIA ZYNEPTAZIA ZE ©GEMATA AMYNAZ,
Moy YMNOIPAGHKE STO MAPIZ| 2TIZ 28 ®EBPOYAPIOY 2007

H BouAn twv Avtimpooonwy yngifet wg akoAoubwg:

1. O napiv Néupoc Ba avapépetal wg o nepl ™g Zuppwviag petagl The Suverntikoe
KuBépvnong e Kumplakng Anpokpartiag kat g KuBépvnong tng MaAAwyg tHrAos.
Anpokpartiag ya Zuvepyaoia oe @spam Apuvag (Kupwtikog) Nopog tou
2008.

2. Stov napdévTa Nopo, 0 6pog «Suppwvia» onuaivel ) Suppuvia PETUEU Epunvela.
e KuBgpvnone e Kunplakne Anpokpatiac kat g KuBepvnong g FaiAe-

KNG Anpokpatiag yia Zuvepyaola og O€pata Apuvag, TIOU UTIOYPAPNKE JTo
Mapiot otig 28 dePpouapiou 2007.

3. Me Ttov mapovta Népo, KuphveTal N Supdpwvia g onolag To KelHeEvo, Kupuor me

010 EAANVIKO TpwTOTUTIO ekTiBeTal ato Mépog | tou Mivaka kat o1o FaAAIKG 2“”‘9‘”"[“‘?

. arag.
npwTtoTUTo, 0To Mépog I autou. Mepoql

Méeposg I
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MINAKAZ
(ApBpo 3)
Mépocg |

LYMOONIA

METAEY THE KYBEPNHZHE THX KYIIPIAKHEL AHMOKPATIAY
KAI

THX KYBEPNHZHE THE FAAATKHY AHMOKPATIAL

I'TA ZYNEPT'AXIA

ZE @EMATA AMYNAZL
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H Kupépvnon g Kutrpiaxrg Anpokpariag
kal o

H KuBépvnaon tng FahAikng Anpokpariag,
eQegng Ta Mépn,

Exniptoviag Tig dlard€eig . NG Tupguwviag petagu Twv  Kpotwv  pEAMV | Tng
“EupwTrdiig Evwong oxemikd pe 10 KaBeoTw¢ TOU OTpatiwTikoU Kal ToAImkoU
TTPOCWTTIKOU TOU armoomacpévou ota opyava g Eupwmaikric Evwaong, Twy
apxnyeiwv kai -duvapewy Trou pmopel va TiBevral atn diaBeon Tng  Eupwiraikrig
‘Evwong ota mhaioia TG TrpoeToIpaaiag kal TG EKTEAEQNG Twy KABNKOVTWY TTou
avagépovtal ato Gpbpo 17, Tapaypagog 2 TG Zuvening yia v Eupwtraikn
‘Evwon, oupmeplAaUPaAVOMEVIVY  TWV  CGOKIACEWY, Kal 70U OTPATIWTIKOU  Kal
TTONITIKOU  TTPOOWTTIKOU  TWV  KpaTwv HeAwv Trou TiBetar ot 61dBeon g
Eupwrraiknic ‘Evwong yia va evepyei ot ouvaptnon aut (cuppwvia SOFA ¢
EE), ou utroypagenke oTig 17 NoepBpiou 2003,

AopBdavoviag uTron  Ta KOIVG CUHQEPOVTA Kal TIG KOWEG OpacTnpIdTATEG OTa
TAaioia Tng Eupwrrdikis MNoMitikig Aopdieiag kal Apuvag (EMAA),

Kartavowvrag TRy avdaykn diaripnong g EIpRvNG, TNG aopAAelag Kar Tng ToAITiKo-
oTpaTniwTIkig ouvepyaoiag oty EupwTn, OTIG YEITVIGLOUTEG TTEPIOXEG Kal aTIg
neploxég evdapépovrog Tng Eupwraikig Evwong (EE),

EmpBeRaitivoviag Trv UTTOOTAPIER TOUG TTPOG TOUG OKOToUG Kal TIG dpxXEg TG
Xdprag twv Hvwpévwy EBvuy,

EmBupwvrag v ulotroinon g ouvepyaoiag yia okomolg dpuvag pe Baon 1a
ouyxpova emTelYPOTa TG €MOTAUNG Kal TS TeEXVoAoyiag G100 OTpamiwtkd Kal
TEXVIKO TOEQ, .

Zuucpibvnoav Ta EEAC

APOPO 1

1. Ta Mépn, éxoviag weg ardxo va ouveio@épouv artn dlaocdhion Tng
otaBepdTnTag, TNV 0IKOOOUNGCN TRG EIPAVIG KA TNV aVTINETWTTION TwV CUYXPOvVWY
TTPOKAOEWY aTOV TOPEX TNC QOPAAEIG, QVATITUCOOUY HIa OTPATIWTIKY KOl TEXVIKN

guvepyaadia gToug o KATW TOoWElG:
(0)  €peuveg OTPATIWTIKOY, EMICTNHOVIKOU Kal TEXVIKOU XapaKTHApa,

(B)  avroAAayr) epwEpilv O GEPATA OTPATIWTIKAG, ETICTHHOVIKAS,
eXTTAIBEUTIKAG KAl TEXVIKNG avaTiTuEng,

(v) TOMEIG EEOTTAIOPWIV KAl QUUVTIKIG TEXVOAoyiag, Kal e1dIkdTEPa
avroAAayn YVWOEWY KAl EPTIEIRIV OE BEUAT OPUVTIKWY £E0TTAMIOHWY, UTTOoTHPIEN
KOl TPOWBNGoN TWy ETaipwy OTOV ToPéa TNG apuvTIKis Brodnxaviag, cUpeuva Kai
HEoa oTa TTAQICIa TWY TIPOYPAPPATWY TPORNBEIaG TTOU CUPPWVRBNKay,
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(0)  extmaidevon TpoowiTikoU Twv EvémAwv Auvdpswy Twy 800
‘Mepiv aTIc OTPATIWTIKEG TYOAEC, :

(€) aVTaAAQYR - EUTEIPILIV KAl YVWOEWY 0g BEPATa OTPATIWTIKAS
dixalooUvg, OieBvolg vopobeaiag, Tpooraciag Tr¢ UYEIG Tou oTpatiwmkoy
TpoowmikoU  Kal  Tou  TepIBaMoviog  katd T DiEfaywyll  OTPATILTIKWV
Opaocrnplot)Twy, . . C

: (o1) opydvwan aporBaiwy ETTIOKEYPEWV oT1a mAaioia

avBpWTTIOTIKGY,  TIONTIOTIKGY,  TTIBaYWYIKWY, OTPATIWTIKGNY  Kal aBAnTIKY
SpaotnpioTATwy Twy EvOmAwv Auvdpewv, kaBwg kat emBEfewy aTpanwTikol
UAIKOU Kat GTPOTHOTIKLV SpAgThIOTATWY KOl AOKAOEWY EKTTAISEUTIKOU XapaKTipd,

(4] avraAAayry oTOWEWY, EPTTEIDILIV KAl YVGIOEWY KaBWS Kal
TTPOYHOTOTTOINGON QOKACEWY Kal CUPPETOXN OE EMIXEIPIOEIS OTOV  TOPED TNC
‘Epeuvac- Aldowaong,

(n)  avdmruén ouvepyaoiag ata Thaioa ¢ ENAA kot 1diaitepa ot
Bépara opyavwong, exmaibeuong, efomAIoHWY  Kal psrcx(popcg duvapewy ot
WEPITTTWON OTPATIWTIKWY ETHIXEIPACEWY Tn¢ EE,

(B)  DieUkOAUVOEIG Kl  UNIKOTEXVIK) UTTOOTAPIEN Of  EVOTIAEC
- BUVGEIG, KATOTIIV QITNONG Kal TTPONYOUPEVAS £yKPIoNG aTmd To .GAAo Mépog,

0] OTPATIWTIKI} IATPIKN KOl TTROOTATia mg uyeiac,

(1) kdBe dAAog Topéac TTou apoiBaia kaBopigerar amd 10 Mépn.

APOPO 2

DNa v vhomoinon autig g Zupguwviag, Ta Mépn Ba etoipddouv kai
ETTIKUPUIVOUY avd BieTia Tpoypdppata cuvepyaoiag.

Ta wpoypdppara ouvepyaoiag 6o mepihapBdvouv Ty ovopamq TWV
SpaaTnplotATWY, T YUON QUTLV, THY NUEPOPNVIA Kai TOV TTI0 TpayHaTOTToINaTC,
TIG appoOBIEG ApXES Ko TIG TIYES XprparodéTnong.

H uhomoinon g Tmapoloag Iupgwviag UTTopei va BSieukpivioTel péow
S1euBeTiioEwV ad 10U AppOBIOUS YTToupyoUC.

APOPO 3

O1 wrapopaoeig kai/f] o BAGREC Tou TTPoKOAOUVTAl ATTd TO OTPATIWTIKG 1)
TONTIKG  TTPooWTTIKO  Tou  arooTtéAhoviog Mépoug oty emIKpdIEId  TOU
pthofevolvrog Mépoug, ora mAaiola twv SpactnploTTwy TToU eKTEAOUVTOI HE
okoTtré v vhomroinan ¢ TTapolcag Lupgwviag, dIeuBeToUVTal CUPPWVA PE TIC
Siord€els Twv apbpwv 17 kar 18 ¢ oupgwviag SOFA ¢ EE wou avagéperal ato
Tpooljlo.
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APOPO 4

To xkdBe Mépog avorapBaver 1o dIKG Tou £¢oda duppmoxﬁg omng
SpaoTnpIOTNTEG TG ouvepyaoiag 6w autég TPoPAETTovIal oTa TAgioia Tng
Trapoloag Zupguwviag, eKTog eav Ta MEpr £xouv oUPQWVNOEL SIaPOPETIKG.

APGI;-'O 5

Ta péEAR Tou OTpamwnKoU Kal  TOU  TTOANTIKOU  TFpOOWTIKOU  TOU
arrooréhhovrog  Mépoug  éxouv mpdoPacn oty amaitoUdevn  1aTPIK KAl
oBovuarpikr wepiBaAyn (exTOg TTPOTBETIKAG) TTOU TTOPEXETAI OTIO TIC UYEIOVOUIKEG
UTTNPECIEG TWV CWHATWY oTpatod Tou @Aogevolviog Mépoug, utrd Toug idloug
6pou¢ Pe autolg Tou ePoppoler yia 1o SIKG ToU TTpooswTKO. To KOOTOG Tng &v
Adyw 1atpikA¢ kal odovriarpikng TepiBalyng pe 10 otroio emPaplverar TO
®ihogevolv Mépog , Tou emoTpégeTal ard 1o MEpog Trpoéheuong. OAeg o 10TpPIKEG
TPALEIC TTOU TTApEXOVTOE OTTO ATPIKEG UTTNPECIEG HOVADAG 1} OTPATOTTEDOU KaBWG
KAt ot SIaKopIDES PE OTPATILTIKA HECT TrapéXovTial SwpEedy.

- APOPO 6

1. Ta Mépn é'acpabovml Va OUVAYOoUV, TO OUVTOHNOTEPOD, HIT YEVIKT] CULIQIVIQ
acgaleiog TTou Ba diETTEl Triv avrahhayr) SraBabuigpévwy TTAnpopopiv HETAEU
TOUG,.

2. Méxpt Tnv nuepopnvia Tou Ba TeBei ot epappoyl i ev Adyw  ZupQuvia
acgaleiac, Ba epappdlovral o akdAouBol Kavoveg:

(o) Ta Mépn 6o mrpootatetouv Tig daBabuiopéves TTANpoQopieg aTtic
otroleg Ba pmopoloav va £xouv Tpdofaacn ota TAdig Tng Trapoucmg Zuppwviag
oUPWVa HE TOUG EGV!KOUQ VOHOUG KQI KOVOVIGHOUG.

(B) Ta daBaBuiopéva éyypaga kar Anpopopics diafiBdgoviar ‘povo
péow TNG emionung obol 1} péow odwv Tou BlamoTEdovVTal AT g uTImnpeaieg
aopaAeiag o1 omroieg kaBopioTnkav amo Ta Mépn.

(v) Kavévag eforrhiopdg trou AfigBnke ora wAaioia ¢ mapouoag
Supguwviag dev pmropel va petagepbei kar kapia wAnpogopia Sev pwopel va
dlafifacBel 1} va amokahu@Bei e Tpitoug, dtopa 1 ovrdrnieg, Xwpic TV
TponyoUpeEvn YPaTrTh Eykpion Tou Mépoug TpoéAeuang.

APOPO 7

O1 diaopég arov TPOTTO EQapHOoYS | epunveiag TnG Tapoloag Zuppuwviag
Ba emAtovrar awd To Mépn péow BiatrpaypaTelgswy.
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"APOPO 8

1. KaBéva amd 1a Meipn koivotroiel . oTto dhho TV oAokAnpwan 1wy
QTTQITOUPEVWY CUVTAYHATIKWY S1adikaditiv TTou To agopoly yia va TeBei ot 10XU N
Tapouoa Zup@uwvia, 1} oTroia EVEpyoTrOIEiTal TV TIPW TN Hépa Tou BeUTEPOU Prva
atd v nuépa TaparaBrig g SedTepng YPAamTAG EI00TTOINCTNG.

2. Hrapovoa Zupguwvia ouvopoloyeital yia Sidpkela déxka (10) £16v kal Ba
AVaVEWVETAl OIWTINPEA yia TV i1a xpovikr} Tepiodo. '

3. H mrapoloa Zupguwvia ptropei va tpotrotromBel, ava mdoa aTiypry, He
YPaTITH a1md KoivoU GUYKATABeoT Twy Meptv, 1diaitepa og ox£an He 10 HETPA TTOU
Ba prropovoav va uoBetnBolv ora Trhaioia prag guvoAikig Avong Tou Kurrpiokou
¢nriApartog, cUPPWVA HE Ta OXETIKG Wwheiopata Tou ZupBouliou Aogalgiag Twv
Hvwpévwy EBvwv.

4. - Ta Mépn HTTOPOUV VA Tepparicouy TNy Tapodoa SUPQWVIO KOTOTTIV KOIVNG
ypamtig amogaong. H mapotoa Zupgwvia pmropei va 1epparnoBel katdmmiv aitong
evog Mépoug utrd TRV aipeon wpoeidotroinong &1 pnviv. .

A —
suvraxonke o Llagrér., ornc 2-8: 2. 200 oe duo eioou auBeviika

kefpeva , ornv EAAnvikn kar MaAAikn yAwooa.

Ma tnv KuBépvnon g Ma tnv KuBépvnon 1ng
Kutrpiakiig Anpokpariag FaAAikng Anpokpariac
/'\ .
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Méepog
' ACCORD DE COOPERATION
'EN MATIERE DE DEFENSE
ENTRE
LE GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE
DE CHYPRE

ET

LE GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE
FRANCAISE
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Le Gouvernement de la République de Chypre
et.

Le Gouvernement de la République francaise,
Ci-apies dénommés « les Parties »

Considérant les dispositions de ['accord entre les Etats membres de. I'Union
européenne relatif au statut du personnel militaire et civil détaché auprés des
institutions de I'Union européenne, des quartiers généraux et des forces pouvant
étre mis & la disposition de ’'Union européenne dans le cadre de la préparation et de
I’exécution des missions visées a ['article 17, paragraphe 2, du traité sur. ’Union
européenne, y compris lors d’exercices, et du personnel militaire et civil des Etats
membres mis & la disposition de I’Union européenne pour agir dans ce cadre (SOFA
UEL), signé le 17 novembre 2003,

Tenant compte des intérets et des activités communs dans le cadre de la Polmque
Européenne de Sécurité et de Défense (PESD),

Comprenant le besoin de conserver la paix la sécurité et la coopération civile et
‘militaire en Europe, dans les régions voisines et dans les reg]ons d’intérét de
I’Union européenne (UE),

Confirmant leur soutien aux finalités et aux prmcxpes de la Charte des Nations
Unies,

Souhaitant la réalisation de la coopération & des fins de défense basée sur
I’évolution contemporaine de la science et de la technologie dans les domaines
technique et militaire,

Sont convenus de ce qui suit :
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ARTICLE 1

1. Les Parties, développent une coopération militaire et ‘technique dans les

domaines "déclinés ci-aprés, en ayant comme objectif dc contribuer & assurer la
stabilité, & construire la paix et a relever les défis de sécurité contemporains :

(a) . recherches militaires, scientifiques et techniques ;

(b) échange d’expériences en matigre de développement militaire,
scientifique, éducatif et technique ;. .

(c) domaines de Parmement et des technologies de défense, notamment
échanges de connaissances et d’expériences en matiére d’équipements de
défense, assistance et promotion de partenaires dans le domaine de I'industrie
de défense, en accord-et dans le cadre des programmes d’achat décidés ;

(d) formation du personnel des forces armées des deux Parties dans les
écoles militaires ;

(e)  échange d’expériences et de connaissances dans les domaines de justice
militaire, de législation internationale, de protection de la santé du personnel
militaire et de ’environnement lors d’activités militaires ;

(f) organisation de visites réciproques dans le cadre d’activilés & caractére
humanitaire, culturel, pédagogique, militaire et sportif des forces armées ainsi
que de démonstrations de matériels militaires, de manceuvres et d’exercices &
caractére éducatif’; )

(g) échange d’opinions, d’expériences et connaissances, réalisation
d’exercices et participation  des opérations de recherche et sauvetage ;

(h)  développement de la coopération dans le cadre de la PESD et notamment
en matiére d’organisation, entrainement, armements et transport des forces en
cas d’opérations militaires de I'UE ;

(i) facilités et soutien logxqthue aux forces armées sur demande et accord
préalable de ’autre partie ;

()  médecine militaire et protection de la santé ;

(k)  tout autre domaine défini par entente mutuelle entre les Parties.

ARTICLE 2

Pour la mise en ceuvre de cet Accord, les Parties préparent et valident tous les deux
ans, des programmes de coopération.

Les programmes de coopération comportent la dénomination des activités, leur
nature, les dates et le lieu de réalisation, les autorités compétentes et les sources de
financement.

La mise en ceuvre du présent Accord peut étre précisée par voie d’arrangements
entre les ministres compétents.

ARTICLE 3

Les infractions et/ou les dommages causés par les membres du personnel militaire
et civil de la Partie d’envoi sur le territoire de la Partie d’accueil, dans le cadre des
activités menées aux fins de la mise en ceuvre du présent Accord, sont réglés
conformément aux dispositions des articles 17 et 18 du SOFA UE visé dans le

préambule.
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ARTICLE 4

Chaque Partie prend en charge ses propres cofits dc participation aux activités de
coopération prévues dans la cadre du présent Accord, & moins que les Parties n’en
conviennent autrement.

ARTICLE 5

Les membres du personnel militaire et civil de la Partie d’envoi ont accés aux soins
médicaux et dentaires nécessaires (hors prothéses) auprés du service de santé des
armées de la Partic d’accueil, dans les mémes conditions que pour ses propres
personnels. Le colit de ces soins médicaux et dentaires supportés par la Partie
d’accueil sont remboursés par la Partie d’origine. Tous les actes médicaux délivrés
par les services médicaux d’unité ou de garnison ainsi que les évacuations par
moyens militaires sont gratuits.

ARTICLE 6

1. Les Parties s’engagent a conclure dés que possible un accord général de
sécurité qui régira I’échange des informations classifiées entre elles.

2. Jusqu'a la date d'entrée en vigueur de cet accord de sécurité, les régles
suivantes sont appliquées :

a) les Parties protégent les informations classifiées
auxquelles elles pourraient avoir accés dans le cadre du présent
Accord en conformité avec leurs lois et réglements nationaux :

b) les informations et documents classifiés sont transmis
uniquement par les voies officielles ou par des voies agréées par
les services de sécurité désignés par les Parties ;

c) aucun €quipement requ dans le cadre du présent Accord
ne peut étre transféré et aucune information ne peut &tre diffusée
ou divulguée & des tiers, personnes ou entiiés sans accord écrit
préalable de la Partie d’origine.

ARTICLE 7
Les différends relatifs a Iapplication ou a I’interprétation du présent Accord sont
réglés par voie de négociations entre les Parties.

ARTICLE 8
l. Chacune des Parties notifie & Pautre P’accomplissement des procédures
constitutionnelles requises en ce qui la concerne pour I'entrée en vigueur du

présent Accord, qui prend effet le premier jour du deuxiéme mois suivant le jour de
réception de la seconde notification.
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2. Le présent Accord est conclu pour une durée de dix (10) ans, renouvelables pour
des périodes identiques par tacite reconduction. .

3. Le présent Accord peut étre amendé 3 tout moment, d’un commun accord écrit
entre les Parties, notamment en fonction des mesures qui seraient adoptées dans le
cadre d’un réglement global de la question chypriote, conformément aux
‘résolutions pertinentes du Conseil de Sécurité des Nations Unies,

4. Les Parties peuvent d’un commun accord écrit mettre fin au présent Accord. Le
présent Accord peut étre dénoncé a la demande d’une Partie sous réserve d’un
préavis de six (6) mois. .

4 s’ ' B
Fait a (7&\ [ 29 Jle 254 7k€ Vit 2 sy ?’ , en deux exemplaires en langues
grecque et frangaise, les deux textes faisant également foi.

.

Pour le Gouvernement Pour le Gouvernement
de la République de Chypre de la République frangaise




